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Este Kit de fijación tiene que usarse con sistemas portacargas CRUZ!
This fixation Kit must be used with CRUZ roof rack systems!
Cet Kit de fixation devra être utilisé avec les systèmes porte-charge CRUZ!
Dieser Stützfuß-Kit muß mit CRUZ Dachträgersystemen benutzt werden!
Este Kit de fixação deve ser utilizado com os sistemas porta cargas CRUZ!
Niniejszy element mocujący musi być używany z systemami bagażników 
dachowych firmy CRUZ!
Ez a rögzítő készlet cask a CRUZ rendszerekkel használható!
Tento fixační kit musí být používán s nosným systémem CRUZ!
Acest Kit de fixare, trebuie utilizat cu sisteme CRUZ!
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Siga la instrucción de montaje de barras!
Follow the bars fitting instructions!
Suivez les instructions de montage des barres!
Folge der Montageanleitung der Dachträger!
Siga as instruções de montagem das barras!

Należy postępować zgodnie z instrukcją mocowania belek!
Kövesd a rudak rögzítési utasításait!
Dodržujte montážní návod tyčí!
Urmati instructiunile de fixare ale barelor!
Slijediti instrukcije za šipke za krovni nosac!

Siga la instrucción de montaje de barras!
Follow the bars fitting instructions!
Suivez les instructions de montage des barres!
Folge der Montageanleitung der Dachträger!
Siga as instruções de montagem das barras!

Należy postępować zgodnie z instrukcją mocowania belek!
Kövesd a rudak rögzítési utasításait!
Dodržujte montážní návod tyčí!
Urmati instructiunile de fixare ale barelor!
Slijediti instrukcije za šipke za krovni nosac!
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